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CONTRATO No. 11/2023
LIBRE GESTION LG-ASA-17/2023
“CONTRATACION DE SERVICIOS PROFESIONALES PARA DIFERENTES UNIDADES DE LA ASA”

NOSOTROS: JORGE ANTONIO CASTANEDA CERON, de
portador de mi Documento Unico de

Identidad y Nimerc de Identificacién Tributaria debidamente honologado |G
actuando en mi calidad de

Presidente de la Autoridad Salvadoredia del Agua que puede abreviarse ASA, Institucidn Oficial
Auténoma e Derecho Publico, con autonomfa técnica, administrativa, financiera vy
presupuestaria, de este domicilio, con personalidad jusidica propia y con Nimero de ldentificacion
rrburerie.
B cue en lo sucesivo me denominaré “LA INSTITUCION CONTRATANTE”, “LA ASA” o “LA

AUTORIDAD"; y por otra patte la sefiorita LISBETH SARAI RAMIREZ BATRES, de [N
portadora de mi

Pacumento Unico de Identidad 'y Nimero de ldentificacion Tributaria debidamente homologado
que en lo

sucesivo me denominaré “LA CONTRATISTA”, y en las calidades antes expresadas
MANIFESTAMOS: Que hemos acordado en celebrar el presente Centrato de Libre Gestién ndmero
LG-ASA-DIECISIETE/ DOS MIL VEINTITRES denominado “CONTRATACION DE SERVICIOS
- PROFESIONALES PARA DIFERENTES AREAS DE LA ASA”. El presente contrato se sujeta a las
condiciones establecidas en la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administraciéon Piblica
(LACAP), asf como a las ohligaciones, condiciones, pactos y renuncias siguientes: CLAUSULA i.
ANTECEDENTES DEL SERVICIO. Ante el inaremento de las operaciones de la ASA, se requiere la
contratacidén de personal técnico que ofrezca servicios profesionales para brindar apoyo en las
diferentes actividades que ejecuta en fa Direccion Técnica; Direccién de Investigacién, Innovacién
y Tecnologfa; v el Registro Nacional de Recursos Hidricos de la institucion. CLAUSULA I1. OBIETO
DEL CONTRATO. El objeto del presente contrato es reforzar a la Direccién de Investigacidn,
Innovacidn y Tecnologia, con la contratacion de personal para la gestién administrativa y operativa,
CLAUSULA 1), ESPECIFICACIONES DEL SERVICIO. La Contratista prestara sus servicios a la ASA, de
conformidad a los términos de referencia con las siguientes caracteristicas: A) LUGAR Y HORARIO
DEL SERVICIO: La contratista brindar el servicio en las instalaciones de la ASA ubicadas en calle la
Reforma nitmero doscientos diecinueve, colonia San Benito, San Salvador o en el lugar que se le
desighe; vy ademés debera de coordinar su horario con la administradora de! contrato para el
desarrollo y la prestacién del servicio. B) IDENTIFICACION DEL PUESTO: La contratista prestard sus
servicios en el puesto de ADMINISTRATIVE ASSISTANT. C) DESCRIPCION DEL PUESTO: La
contratista deberad brindar asistencia a la Direccion de Investigacidn, Innovacién y Tecnologia,
relacionadas a llevar agenda de prioridades, atender aspectos de soporte o logistica, preparacion
de informes, coordinacion y seguimiento de compromisos pendiente a ejecutarse. D} FUNCIONES:

La contratista deberd realizar las funciones, responsabilidades y actividades siguientes: i) Llevar
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agenda de compromisos y actividades de la Direccién; ii) Apoyar a la Direccion en la preparacion
de Informes; iii) Documentar cada gestidn, administrar los documentos, anexos o comprobantes
derivados de cada una de las gestiones efectuadas; iv) ‘Asistir a actividades o reuniones por
delegacion de la Direccién de Administracion; v) Llevar registro documental y administrar con
discrecion la informacién a su cargo; y vi) Colaborar para una adecuada coordinacién con las
jefaturas y personal de la Direccion de [nvestigacion, Innovacion y Tecnologia. E) COMPETENCIAS:
La contratista deberéd contar con las competencias para el desempefio del puesto, en cuanto a la
capacida® lectora y escritura, capacidad de andlisis, capacidad de negociacion,
autorresponsabilidad, Integridad, aceptacion del riesgo, adaptabilidad al cambio, identificacion y
resolucion de problemas, planificacion y organizacion, senslbilidad social y administracién del
tiempo. F) COORDINACIGN Y SUPERVISION TECNICA. Las actividades realizadas por fa contratista,
seran supervisadas por la Direccién de Investigacion, Innovacion y Tecnologia, quien podra dar a
satisfaccion o no la ejecucion de los servicios prestados, para lo cual la adminlstradora de contrato
emitira la correspondiente acta de recepcidn, en la cual dard por recibido a entera satisfaccién los
servicios prestados por la contratista. CLAUSULA IV. PRECIO Y FORMA DE PAGO: A) PRECIO DEL
CONTRATO: LA ASA pagara a la contratista por el servicio descrito en las cldusulas segunda y
tercera del presente Contrato, hasta la cantidad de TRES MIL SEISCIENTOS DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($3,600.00); y B} FORMA DE PAGO: La ASA cancelard a la
contratista por medio de seis cuotas mensuales el monto de SEISCIENTOS DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($600.00), para lo cual se le descontard las retenciones de acuerdo
a lo sefialado en el Cdédigo Tributarlo. La contratista debera de presentar en la Tesoreria
Institucional de la ASA, recibo emitido a nombre de la Autoridad Salvadorefia del Agua {ASA) y acta
de recepcion firmada y sellada por el servicio recibido a entera satisfacci6n por parte del
administrador del contrato, en las oficinas administrativas ubicadas en calle la Reforma nimero
doscientos diecinueve, colonia San Benito, San Salvador o en el lugar que esta designe y el pago se
le realizara a la contratista por la prestacion de sus servicios al mes de su vencimiento. CLAUSULA
V.PLAZO: La contratista se compromete a prestar los servicios establecidos en las clausulas Il y Il
del presente contrato en complemento con lo detallado en la oferta presentada por la contratista,
por un plazo de SEIS MESES, a partir de la orden de inicto emitida por el administrador de contrato.
CLAUSULA V1. OBLIGACIONES DE LA INSTITUCION CONTRATANTE: La ASA hace constar gue, para
cubrir los pagos del presente Contrato, se cuenta con la disponibilidad presupuestaria proveniente
de los fondos del Gobierno de Fl Salvador {(GOFS). CLAUSULA Vil. NOMBRAMIENTO DE LA
ADMINISTRADORA DEL CONTRATQ: La Administradora del Contrato serd la Ingeniera Andrea
Mercedes Padilla Torres, Especialista de la Direccién de Investigacion, Innovacién'y Tecnologfa de
la Autoridad Salvadorefa del Agua, de acuerdo al informe de evaluacién de ofertas, de fecha
veintiséis de enero de dos mil veintitrés; quien sera la responsable de verificar la buena marchay
el cumplimiento de las obligaciones contractuales del presente contrato, ademas deberd de
informar por escrito cualquier irregularidad del servicio a la UACI. Asimismo, debera emitir cuatro
ejemplares del acta de recepcion, conforme a lo. establecido en las términos de referencia.
CLAUSULA ViIl. CONFIDENCIALIDAD. La contratista se compromete a gue toda informacién a la
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que tuviere acceso, con ocasién de la ejecuicién del presente contrato, sea como insumo del mismo
o la contenida en los productos a entregar, para lo cual la contratista se obliga a lo siguiente: i)
proteger la informacién en forma apropiada y con caracter confidencial; ii} utilizar la informacién
confidencial Ginicamente para cumplir con sus obligaciones conforme al presente contrato; iii)
reproducir la informacién confidencial solo en la medida en que se requiera para cumplir con sus
obligaciones conforme al presente contrato; y iv) no divulgar, ni revelar total o parcialmente a
terceras personas el contenido de la informacién, ni usar la informacién directa o indirectamente
en beneficio propio o de terceros. Ademas, la contratista debera de mantener indefinidamente la
confidencialidae de la informacion que se les proporcione u obtenida como consecuencia directa
o indirecta de los servicios que estén prestando. Elincumplimiento a lo anteriormente establecido
provocard la caducidad del contrato de manera inmediata, sin ning(in tipo de responsabilidad para
la ASA. CLAUSULA IX. PROPIEDAD INTELECTUAL. La propiedad que se ejerza sobre los resultados
de los servicios prestados por la Contratista corresponderd a fa ASA. CLAUSULA X. CESION. Queda
expresamente prohibido a la Contratista traspasar o ceder a cualquier {titulo, los derechos y
obligaciones que emanan del presente contrato. CLAUSULA Xi. GARANTIA A PRESENTAR. La
contratista deberd rendir y entregara satisfaccidn de la ASA, dentro del plazo de cinco dfas habiles
después de haber recibido el contrato legalizado, una Garantia de fiel Cumplimiento de Contrato
a favor de la ASA por medio de PAGARE, equivalente al diez por ciento {10%) de la suma total
contratada, para asegurar el cumplimiento de todas las obligaciones que asuma en el contrato y
debera tener unz vigencia comprendida de seis meses que sera definida en [a orden de inicio. El
pagaré sera devuelto una vez se cumpla con los términos del contrato. En caso de incumplimiento
de contrato, la ASA hara efectiva dicha garantia, de acuerdo a lo establecido en el articulo treinta
y cinco de la LACAP. Esta garantia se incrementard en la misma proporcién en el que el valor del
contrato llegase a aumentar, si fuere el caso. CLAUSULA XIl. TERMINACION DE CONTRATO: La
ASA podra dar por terminado el contrato, sin responsabilidad alguna de su parte cuando: a) Por la
mora de la Contratista en el cumplimiento de los plazos o de cualquierotra obligacién contractual,
o de las establecidas en los términos de referencia o cualquier documento relacionado en la
cldusula XVil de este contrato; y b) Por comin acuerdo de ambas partes. CLAUSULA XIIl.
EXTINCION DEL CONTRATO: El presente Contrato se extinguira por cualquiera de las formas y
causas sefialadas en el Capitufo IV de la cesacién y extincién de los contratos de la LACAP.
CLAUSULA XIV. INCUMPLIMIENTO. En caso de incumplimiento del contrato, por parte de la
Contratista de las obligaciones emanadas del presente contrato, se aplicaran las multas y/o
penalizaciones establecidas en el articulo ochenta y cinco de la LACAP, en lo que fuere aplicable,
de conformidad a lo establecido en el articulo ciento sesenta de la LACAP. La Contratista
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la ley o del presente contrato, ias que
seran impuestas por la institucién contratante, a cuya competencia se somete a efecto de la
imposicién. CLAUSULA XV. SOLUCION DE CONFLICTOS: En caso de suscitarse diferencias o
conflictos en la ejecucién del presente Contrato, se procedera a resolverlos, de acuerdo al
procedimiento establecido en el Titulo VIiI, Capftulo | de la LACAP, CLAUSULA XVI. MODIFICACION,

AMPLIACION Y PRORROGA. De comtiin acuerdo el presente contrato podra ser modificado y
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ampliado en cualquiera de sus partes, y/o prorrogado en su plazo de conformidad a la LACAP. En
tal caso, la ASA emitiré la correspondiente resofucion de modificacion, ampliacién o prérroga, del
contrato, segln el caso, la cual sera firmada posteriormente por ambas partes, para lo cual este
mismo instrumento acreditard la obligacién contractual resultante de dicha modificacion,
ampliaciény/o prérroga. CLAUSULA XVII. DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integral
del prasente Contrato los documentos siguientes: a) Términos de Referencia; b) Oferta Técnica y
Econdmica presentada por la sefiorita Lisbeth Sarai Ramirez Batres, de fecha veinticinco de enero
de dos mil veintitrés; ¢) Requerimiento de Compra de obras, bienes y servicios nimero
veintiuno/dos mil veintitrés, de fecha veinticuatro de enero de dos mil veintitrés; d) Informe de
Evaluacion de Ofertas de fecha veintiséis de enero de dos mil veintitrés; e) La garantia de
cumplimiento del presente contrato; y f) Otros documentos que emanaren del presente contrato.
CLAUSULA XVIII. INTERPRETACION DEL CONTRATO. De conformidad al articulo ochenta y cuatro
incisos primero y segundo de la LACAP, la ASA se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato, de conformidad a la Constitucién de la Reptblica, demas legislacion aplicable y los
Principios Generales del Derecho Administrativo y de la forma gue mds convenga al interés publico
que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacién objeto del presente
instrumento, pudiendo er tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto considere
convenientes. La Contratista expresamente acepta tal disposiclon y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte la institucién contratante. CLAUSULA XIX.
RESPONSABILIDAD SOCIAL PARA LA PREVENCION ¥ ERRADICACION DEL TRABAJO INFANTIL EN
LAS COMPRAS. En cumplimiento al instructivo de la Unidad Normativa de  Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracién Publica (UNAC) ndmero cero dos- dos cero uno cincoy circular
cero uno ~dos cero uno seis, las partes contratantes establecemos que sidurante la ejecucién del
contrato se comprobare por la Direccién General de Inspeccién de Trabajo del Ministerlo de
Trabajo y Previsidn Social, incumplimiento por parte de la contratista a la normativa que prohibe
el trabajo infantil y de proteccién de la persona adolescente trabajadora, se deberd tramitar el
procedimiento sanclonatorio que dispone el articulo ciento sesenta de la LACAP para determinar
el cometimiento o no durante la ejecucion del contrato de la conducta tipificada como causal de
inhabtlitacidn en el articulo ciento cincuenta y ocho Romano V literal b) de la LACAP relativa a la
invocacion de hechos falsos para obtener la adjudicacion de la contratacion. Se entendera por
comprobado el incumplimiento a la normativa por parte de la Direccion General de [nspeccion de
Trabajo, si durante el tramite de re inspecclon se determina que hubo subsanacion por haber
cometido una infraccion, o por el contrarlo si se remitiere a procedimiento sancionatorio, y en este
dltimo caso deberd finalizar el procedimiento para conocer la resolucién final. CLAUSULA XX.
JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE. Para los efectos jurisdiccionales de este contrato las
partes nos sometemos a la legislacion vigente de la Reptiblica de El Salvador, cuya aplicacién se
realizard de conformidad a lo establecido en el articulo cinco de la LACAP, y en caso de accion
judicial sefialan como su domicilio especial el de esta ciudad, a la jurisdiccion de cuyos tribunales
se someten. CLAUSULA XXI. NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones referentes a la ejecucion
de este contrato, seran validas solamente cuando sean hechas por escrito, a las direcciones de las
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partes contratantes, para cuyos efectos las partes sefialan como lugar para recibir notificaciones
los siguientes: ASA: Calle la Reforma numero doscientos diecinueve, colonia San Benito, San
Salvador, Departamento de San Salvador. CONTRATISTA:

Asi nos expresamos los otorgantes,
quienes, enterados y conscientes de los términos y efectos legales del presente contrato, por
convenir asi a nuestros intereses, ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos en la ciudad
de San Salvador, el dia uno de febrero del afio dos mil veintitrés.

Ing. Jorge Antonio Castaneda Cerdn Lisbeth Sarai Ramirez Batres
Presidente y Representante Legal ? Contratista

==~ Autoridad Salvadorefia del Agua ;o savabors A DELAGUA

GOPIERNO BE £L SALVADOR

Contratante PRESlDENC!A

7/ dos mil veintitrés. Ante mi, MERLYN MINELY MUNOZ REYES, Notario, del domicilio de |||

/ _ comparecen por una parte el ingeniero JORGE ANTONIO
CASTANEDA CERON, de [
_ persona a quien ahora conozco e identifico por medio de su
Documento Unico de Identidad y Nimero de Identificacion Tributaria debidamente homologado
1 " 2ctia en
su calidad de Presidente de la AUTORIDAD SALVADORENA DEL AGUA, que puede abreviarse ASA,
Institucion Oficial Autonoma de Derecho Publico, con autonomia técnica, administrativa,
financiera y presupuestaria, de este domicilio, con personalidad juridica propia, con Numero de
Identificaciéon Tributaria
I Cc cuvya personeria doy fe de ser legitima y suficiente por tener a la vista los
documentos siguientes: a) Decreto Legislativo nimero DOSCIENTOS CINCUENTA Y TRES de fecha
veintiuno de diciembre de dos mil veintiuno, publicado en el Diario Oficial nGmero OCHO Tomo
CUATROCIENTOS TREINTA Y CUATRO de fecha doce de enero de dos mil veintidos, en el cual se
emitié la Ley General de Recursos Hidricos, y en su articulo diez se crea la Autoridad Salvadorefia
del Agua, de la cual en el articulo doce se establece que la Representacion Legal serd ejercida por
el Presidente de laJunta Directiva; b) Certificacion de Acuerdo Ejecutivo, nimero CUATROCIENTOS
QUINCE de fecha doce de julio del afio dos mil veintidos, emitido por el Secretario Juridico de la
Presidencia de la Republica, el licenciado Conan Tonathiu Castro, por medio del cual consta que el
Presidente de la Republica, Nayib Armando Bukele Ortéz, en la ciudad de San Salvador,
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departamento de San Salvador, en uso de susfacultades legales y de conformidad a lo establecido
en el articulo doce letra a) y dieciséls de la Ley General de Recursos Hidricos y diez de la Ley de
Disolucién del Fondo Ambiental de El Salvador, nombro al sefior JORGE ANTONIO CASTANEDA
CERON, como Presidente de la ASA, a partir del dia trece de julio delafio veintidds, para un perfodo
legal de funciones que finaliza el dia treinta y uno de mayo de dos mil veinticuatro, tal como lo
establece el articulo veinte inciso tercero de la Ley General de Recursos Hidricos; el cual fue
publicado en el Diario Oficial itimero ciento treinta y cinco, Tomo niimero cuatrocientos treinta y
seis, de fecha dieciocho de julio de dos mil veintidds; y ¢} Certificacién del Acuerdo TRES, del Acta
numero DIEZ, de sesion ordinaria de Junta Directiva de la Autoridad Salvadoreiia del Agua,
celebrada a las catorce horas del dia quince de diciembre de dos mil veintidds, mediante el cual
en su numeral dos delegan al Presidente de la ASA para Is formalizacion de los instrumentos
resultado de los procesos de contratacion bajo la modalidad de libre gestién de los contratos u
_ardenes de compra, que superen el monto de slete mll trescientos délares de los Estados Unidos
de América. Certificacidon expedida por la Secretaria de la Junta Directiva, el dieciséis de diciembre
de dos mil veintidds; por lo que estande factiltado para celebrar actos como el presente, en el
curso de este Instrumente se denominaréa “LA II_\ISTITUCIC')N CONTRATANTE”, “LA ASA”, o “LA
AUTORIDAD”, y por otra parte comparece la sefiorita LISBETH SARAl RAMIREZ BATRES, de.

persona a quien ahera conozco e identifico por medio de su Documente Unico de identidad y

Ndmero de Identificacion Tributaria debidamente homologado INEEIIEIEIENENEGEGEGEENGENENNENNE
I, ¢ el caracter en que comparecen ME DICEN:

Que han convenido en celebrar el anterior Contrato por Libre Gestitn niimero LG-ASA-DIECISIETE/
DOS MIL VEINTITRES denominasdlo “CONTRATACION DE SERVICIOS PROFESIONALES PARA
DIFERENTES AREAS DE LA ASA”, expreséndome que reconocen el contenido y las obligaciones del
referido documento por ser su declaracidn de voluntad, y se regirg por las disposiciones de la Ley
de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién PUblica y su Reglamento, de acuerdo a las
clusulas siguientes: ““"** CLAUSULA 1. ANTECEDENTES DEL SERVICIO. Ante el Incremento de las
operaciones de la ASA, se requiere la contratacion de personal técnico que ofrezca servicios
profesionales para brindar apoyo en las diferentes actividades que ejecuta en la Direccidn Técnica;
Direccidn de Investigacion, Innovacldn y Tecnologia; y el Registro Nacional de Recursos Hidricos de
la institucién. CLAUSULA Il. OBJETO DEL CONTRATO. El objeto del presente contrato es reforzar a
la Direccién de Investigacidn, Innovacién y Tecnologfa, con la contratacion de personal para la
gestion adminisirativa y operativa. CLAUSULA Il. ESPECIFICACIONES DEL SERVICIO. La Contratista
prestard sus servicios a la ASA, de conformidad 2 los términos da referencia con las siguientes
caracteristicas: A) LUGAR Y HORARIO DEL SERVICIO: la contratista brindard el servicio en las
instalaciones de la ASA ubicadas en calle la Reforma nimero dosclentos diecinueve, colonia San
Benito, San Salvador o en el lugar que se le designe; y ademds debera de coordinar su horario con
la administradora del contrato para el desarrollo y la prestacién del servicio. B) IDENTIFICACION
DEL PUESTO: La contratista prestara sus servicios en el puesto de ADMINISTRATIVE ASSISTANT. €}
DESCRIPCION DEL PUESTO: La contratista deberd brindar asistencia a la Direccidn de Investigacién,
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Innovacion y Tecnologia, relacionadas a llevar agenda de prioridades, atender aspectos de sopo/rte
o logistica, preparacion de informes, coordinacion y seguimiento de compromisos pendiente a
ejecutarse. D) FUNCIONES: La contratista debera realizar las funciones, responsabilidades y
actividades siguientes: i) Llevar agenda de compromisos y actividades de la Direccidn; ii) Apoyar a
la Direccion en la preparacion de informes; iii) Documentar cada gestion, administrar los
documentos, anexos o comprobantes derivados de cada una de las gestiones efectuadas; iv) Asistir
a actividades o reuniones por delegacion de la Direccion de Administracion; v) Llevar registro
documental y administrar con discrecion la informacion a su cargo; y vi) Colaborar para una
adecuada coordinacidn con las jefaturasy personal de la Direccidn de Investigacién, Innovacion y
Tecnologia. E) COMPETENCIAS: La contratista deberd contar con las competencias para el
desempeiio del puesto, en cuanto a la capacidad lectora y escritura, capacidad de analisis,
capacidad de negociacion, autorresponsabilidad, integridad, aceptacion del riesgo, adaptabilidad
al cambio, identificacién y resolucion de problemas, planificacién y organizacion, sensibilidad
social y administracién del tiempo. F) COORDINACION Y SUPERVISION TECNICA. Las actividades
realizadas por la contratista, seran supervisadas por la Direccidn de Investigacion, Innovacion y
Tecnologia, quien podra dar a satisfaccion o no la ejecucién de los servicios prestados, para lo cual
la administradora de contrato emitird la correspondiente acta de recepcion, en la cual dara por
recibido a entera satisfaccion los servicios prestados por la contratista. CLAUSULA IV. PRECIO Y
FORMA DE PAGO: A) PRECIO DEL CONTRATO: LA ASA pagard a la contratista por el servicio
descrito en las clausulas segunda y tercera del presente Contrato, hasta la cantidad de TRES MIL
SEISCIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($3,600.00); y B) FORMA DE
PAGO: La ASA cancelara a la contratista por medio de seis cuotas mensuales el monto de
SEISCIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($600.00), para lo cual se le
descontara las retenciones de acuerdo a lo sefialado en el Codigo Tributario. La contratista deberd
de presentar en la Tesoreria Institucional de la ASA, recibo emitido a nombre de la Autoridad
Salvadorefia del Agua (ASA) y acta de recepcién firmada y sellada por el servicio recibido a entera
satisfaccion por parte del administrador del contrato, en las oficinas administrativas ubicadas en
calle la Reforma nimero doscientos diecinueve, colonia San Benito, San Salvador o en el lugar que
estd designe y el pago se le realizard a la contratista por la prestacion de sus servicios al mes de su
vencimiento. CLAUSULA V. PLAZO: La contratista se compromete a prestar los servicios
establecidos en las clausulas 1l y Il del presente contrato en complemento con lo detallado en la
oferta presentada por la contratista, por un plazo de SEIS MESES, a partir de la orden de inicio
emitida por el administrador de contrato. CLAUSULA VI. OBLIGACIONES DE LA INSTITUCION
CONTRATANTE: La ASA hace constar que, para cubrir los pagos del presente Contrato, se cuenta
con la disponibilidad presupuestaria proveniente de los fondos del Gobierno de El Salvador (GOES).
CLAUSULA VIl. NOMBRAMIENTO DE LA ADMINISTRADORA DEL CONTRATO: La Administradora
del Contrato serd la Ingeniera Andrea Mercedes Padilla Torres, Especialista de la Direcciéon de
Investigacidn, Innovacion y Tecnologia de la Autoridad Salvadorefia del Agua, de acuerdo al
informe de evaluacion de ofertas, de fecha veintiséis de enero de dos mil veintitrés; quien serd la
responsable de verificar la buena marcha y el cumplimiento de las obligaciones contractuales del
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presente contrato, ademas debera de informar por escrito cualquier irregularidad del servicio a la
UACI. Asimismo, deberd emitir cuatro ejemplares del acta de recepcién, conforme alo establecido
en los términos de referencia. CLAUSULA VIII. CONFIDENCIALIDAD. La contratista se compromete
a que toda informacién a la que tuviere acceso, con ocasién de la ejecucién del presente contrato,
sea como insumo de!l mismo o la contenida en los productos a entregar, para lo cual la contratista
se obliga a lo siguiente: i) proteger la informacion en forma apropiada y con caracter confidencial;
i) utilizar la informacién confidencial Gnicamente para cumplir con sus obligaciones conforme al
. presente contrato; iii) reproducir la informacion confidencial solo en la medida en que se requiera
para cumplir con sus obligaciones conforme al presente contrato; y iv) no divulgar, ni revelar total
o parcialmente a terceras personas el contenido de la informacidn, ni usar la informacién directa
o indirectamente en beneficio propio o de terceros. Ademas, la contratista deberd de mantener
Indefinidamente la confidencialidad de la informacién que se les proporcione u ohtenida como
consecuencia directa o indirecta de los servicios que estén prestando. El incumplimiento a lo
anteriormente establecida provocard la caducidad del contrato de manera inmediata, sin ningiin
tipo de responsabilidad para la ASA. CLAUSULA IX. PROPIEDAD INTELECTUAL. La propiedad aue
se ejerza sobre los resultados de los servicios prestados por la Contratista corresponderd a ta ASA.
CLAUSULA X. CESION. Queda expresamente prohibido & la Cantratista traspasar o ceder a
cualquier titulo, los derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. CLAUSULA XI.
GARANTIA A PRESENTAR. La contratista deberd rendir y entregar a satisfaccion de fa ASA, dentro
del plazo de cinco dias habiles después de haber recibido el contrato legalizado, una Garantia de
fiel Cumplimiento de Contrato a favor de la ASA por medio de PAGARE, equivalente al diez por
ciento (10%) de la suma total contratada, para asegurar el cumplimiento de todas las obligaciones
gue asuma en el contrato y deberd tener una vigencia comprendida de seis meses que serd
definida en la orden de inicio. El pagaré sera devuelto una vez se cumpla con los términos del
contrato. En caso de incumplimiento de contrato, la ASA hara efectiva dicha garantla, de acuerdo
alo establecidoen elarticulo treintay cinco de la LACAP. E£sta garantia se incrementara en la misma
proporcién en el que el valor del contrato llegase a aumentar, si fuere el caso. CLAUSULA Xil.
TERMINACION DE CONTRATO: La ASA podré dar por terminado el contrato, sin responsabilidad
alguna de su parte cuando: a) Por la mora de la Contratista en el cumplimiento de los plazos o de
cualquier otra obligacién contractual, o de las establecidas en los términos de referencia o
cualquier documenta relacionado en la cldusula XVil de este contrato; y b) Por comun acuerdo de
ambas partes. CLAUSULA XIIl. EXTINCION DEL CONTRATO: El presente Contrato se extinguira por
cualquiera de las formas y causas sefialadas en el Capltulo [V de la cesacidén y extincidn de los
contratos de la LACAP. CLAUSULA XIV. INCUMPLIMIENTO. En caso de incumplimiento del
contrato, por parte de la Contratista de las obligaciones emanadas del presente contrato, se
aplicaran las muitas y/o penalizaciones establecidas en el articulo ochenta y cinco de la LACAP, en
lo que fuere aplicable, de conformidad a lo establecido en el artfculo ciento sesenta de la LACAP.
La Contratista expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la ley o del presente
contrato, [as gue serdn impuestas por la instituciéon contratante, a cuya competencia se somete a
efecto de la imposicién. CLAUSULA XV. SOLUCION DE CONFLICTOS: En caso de suscitarse
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acuerdo al procedimiento establecido en el Titulo VIIi, Capitulo | de la LACAP. CLAUSULA XVi.
MODIFICACION, AMPLIACION Y PRORROGA. De comun acuerdo el presente contrato podré ser
modificado y ampliado en cualquiera de sus partes, y/o prorrogado en su plazo de conformidad a
la LACAP. En tal caso, la ASA emitira la correspondiente resolucion de modificacién, ampliacion o
prorroga, del contrato, segun el caso, la cual sera firmada posteriormente por ambas partes, para
lo cual este mismo instrumento acreditara la obligacion contractual resultante de dicha
modificacién, ampliacion y/o prérroga. CLAUSULA XVIl. DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman
parte integral del presente Contrato los documentos siguientes: a) Términos de Referencia; b)
Oferta Técnica y Econdmica presentada por la seforita Lisbeth Sarai Ramirez Batres, de fecha
veinticinco de enero de dos mil veintitrés; c) Requerimiento de Compra de obras, bienes y servicios
numero veintiuno/dos mil veintitrés, de fecha veinticuatro de enero de dos mil veintitrés; d)
informe de Evaluacion de Ofertas de fecha veintiséis de enero de dos mil veintitrés; e) La garantia
de cumplimiento del presente contrato; y f) Otros documentos que emanaren del presente
contrato. CLAUSULA XVIII. INTERPRETACION DEL CONTRATO. De conformidad al articulo ochenta
y cuatro incisos primero y segundo de la LACAP, la ASA se reserva la facultad de interpretar el
presente contrato, de conformidad a la Constitucidn de la Republica, demas legislacion aplicable y
los Principios Generales del Derecho Administrativo y de la forma que mds convenga al interés
publico que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacion objeto del
presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto
considere convenientes. La Contratista expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar
estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte la institucion contratante.
CLAUSULA XIX. RESPONSABILIDAD SOCIAL PARA LA PREVENCION Y ERRADICACION DEL TRABAJO
INFANTIL EN LAS COMPRAS. En cumplimiento al instructivo de la Unidad Normativa de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica (UNAC) numero cero dos- dos cero
uno cinco vy circular cero uno —dos cero uno seis, las partes contratantes establecemos que si
durante la ejecucidn del contrato se comprobare por la Direccion General de Inspeccién de Trabajo
del Ministerio de Trabajo y Prevision Social, incumplimiento por parte de la contratista a la
normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccion de la persona adolescente trabajadora,
se debera tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el articulo ciento sesenta de la
LACAP para determinar el cometimiento o no durante la ejecucion del contrato de la conducta
tipificada como causal de inhabilitacidon en el articulo ciento cincuenta y ocho Romano V literal b)
de la LACAP relativa a la invocacion de hechos falsos para obtener la adjudicacion de la
contratacién. Se entendera por comprobado el incumplimiento a la normativa por parte de la
Direccion General de Inspeccion de Trabajo, si durante el trdmite de re inspeccidon se determina
que hubo subsanacion por haber cometido una infraccion, o por el contrario si se remitiere a
procedimiento sancionatorio, y en este ultimo caso debera finalizar el procedimiento para conocer
la resolucién final. CLAUSULA XX. JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE. Para los efectos
jurisdiccionales de este contrato las partes nos sometemos a la legislacion vigente de la Republica
de El Salvador, cuya aplicacion se realizard de conformidad a lo establecido en el articulo cinco de
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la LACAP, y en caso de accion judicial sefialan como su domicilio especial el de esta ciudad, a la
jurisdiccion de cuyos tribunales se someten. CLAUSULA XXI. NOTIFICACIONES. Todas las
notificaciones referentes a la ejecucion de este contrato, serdn validas solamente cuando sean
hechas por escrito, a las direcciones de las partes contratantes, para cuyos efectos las partes
seffalan como lugar para recibir notificaciones los siguientes: ASA: Calle la Reforma nimero
doscientos diecinueve, colonia San Benito, San Salvador, Departamento de San Salvador.
B . Yo la suscrita Notaria DOY FE: Que las firmas que calzan el documento que
antecede son auténticas por sido puestas a mi presencia por los comparecientes, a quienes
expliqué los efectos legales de esta Acta Notarial, que consta de tres folios utiles, y leida que les
fue por mi integramente en un solo acto, manifiestan que estd redactado conforme a sus
voluntades, ratifican su contenido y firmamos en dos ejemplares en original. DOY FE.

Ing. Jorge Antonio Castaneda Cerén
Presidente y Representante Legal

Lisbeth Sarai Ramirez Batres

'fs Contratista
Autoridad Salvadorefia del Agua P
Contratante AUTORIDAD smvmo‘lt:‘f:i\[(‘?:; AGUA
PRESIDENCIA

”fﬁoguchdv.
ELgavn

El presente contrato se encuentra en version publica de conformidad al articulo 30 de la Ley de

Acceso a la Informacién Publica, por contener informaciéon confidencial del Contratante y
Contratista.
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